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Nr. 67 VAN DE HEER BROTCORNE

Art. 10

In het voorgestelde § 1, de volgende wijzigingen 
aanbrengen:

1° de woorden “één jaar” vervangen door de woor-
den “drie jaar”;

2° tussen de woorden “volledig of gedeeltelijk,” 
en de woorden “aan hen te delegeren”, het woord 
“tijdelijk” invoegen.

VERANTWOORDING

De voorgestelde bepaling heeft heel ingrijpende gevolgen 
voor de ouders en voor het kind. Het is moeilijk te vatten dat 
een dergelijk fundamenteel recht na een termijn van amper 
één jaar wordt toegekend aan een pleeggezin, terwijl de 
beslissingen van de opdrachtgevende overheden maximaal 
één jaar geldig zijn en jaar na jaar kunnen worden hernieuwd.

Het feit dat een kind één jaar lang in een pleeggezin heeft 
geleefd, kan niet volstaan om een zo ruim en primordiaal recht 
te verlenen met een dermate grote impact op het leven van 
het kind en zijn ouders.

Dit amendement stelt voor dat de termijn opgetrokken 

wordt tot drie jaar, en dat het wel degelijk gaat om een tijde-
lijke overdracht van bepaalde beslissingen inzake ouderlijk 

gezag, waarop te allen tijde kan worden teruggekomen wan-
neer de aanwezigheid van de ouders in het leven van het 
kind hersteld is.

N° 67 DE M. BROTCORNE

Art. 10

Au §  1er proposé, apporter les modifications 
suivantes:

1° remplacer les mots “un an” par les mots “trois 
ans”;

2° insérer le mot “temporairement,” entre les mots 
“de leur déléguer,” et les mots “également hors le cas 
d’urgence”.

JUSTIFICATION

La disposition telle qu’elle est proposée a des consé-
quences extrêmement importantes sur les parents et sur 
l’enfant et il est difficilement compréhensible qu’un droit aussi 
fondamental soit reconnu à une famille d’accueil après un 
délai si court d’un an alors que les décisions prises par les 
autorités mandantes valent pour un an maximum et qu’elles 
sont susceptibles d’être renouvelées d’année en année.

Seul le fait d’avoir vécu un an dans une famille d’accueil 
ne peut ouvrir un droit aussi large et primordial dans la vie de 
l’enfant et de ses parents.

Le présent amendement propose que le délai soit porté à 

trois ans et qu’il s’agisse bien d’une délégation temporaire 
de certaines décisions de l’autorité parentale qui peuvent tou-

jours être remises en cause lorsque la présence des parents 
dans la vie de l’enfant est rétablie.

Christian BROTCORNE (cdH)
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